Schule und Schulsachen

v

1. Warum lernst du Deutsch? Antworte. Pro¢ se uc¢i$ némecky? Odpovidej.

Ich moéchte
Blicher auf Deutsch
lesen.

Ich moéchte
deutsche
Musik héren.

E-ne-me-ne-Tin-ten-fass-geh-zur-Schu-le-ler-ne-was-
wenn-du-was-ge-lernt-hast-komm-nach-Haus-
und-sag-mir-was-eins-zwei-drei-du-bist-frei.

Ene-mene-Tintenfass-geh zur-Schule-lerne-was!
Wenn du-was-gelernt-hast-komm nach-Haus und-sag mir-was!
Eins-zwei-drei-du bist-frei.

Welche GruBformeln
horst du?
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Schule und Schulsachen (10 hodin)

Hodina Téma Slovni zdsoba Gramatické kompetence Pomticky
1.  Begriiflung opakovani slovosled ve vété oznamovaci a tdzaci obrazova pfiloha A ¢. 2
Verabschiedung stiratelné tabulky

Uvodni konverzace: zdpis na tabuli - datum, den, ¢islo hodiny, dochdzka

Ucitel/Lisa se ptd: Welcher Tag ist heute? Den Wievielten haben wir heute? Die wievielte Deutschstunde ist heute? Wer fehlt?/
Wer ist nicht da? Jens, wo bist du? Jens/U¢itel odpovidd a Zaci opakuji nahlas, napt.: Heute ist Montag. Heute ist der 3. Sep-
tember. Heute ist die erste Deutschstunde. Susi fehlt. Uwe ist nicht da. Ich bin hier.

Sezndmeni s ucebnici, rozpocitadlo ,,Ene mene Tintenfass“

Utitel sezndmi zaky s ucebnici. Z4ci si prohlédnou pracovni sesit a jazykové portfolio.

Prace s ucebnici (str. 2, cvi¢eni 1): Zaci odpovidaji pomoci obrdzki v u¢ebnici na otdzku Warum lernst du Deutsch?, Jens a Lisa
napovidaji, napf.: Ich mdchte nach Deutschland fahren. Ich moéchte Biicher auf Deutsch lesen. Ich mdchte deutsche Musik
héren. Ich fahre in Osterreich Ski. Ich habe Freunde in Deutschland.

L, U 2: E-ne-me-ne-Tin-ten-fass-geh-zur-Schu-le-ler-ne-was-wenn-du-was-ge-lernt-hast-komm-nach-Haus-und-sag-mir-was-
eins-zwei-drei-du-bist-frei.

Ene-mene-Tintenfass-geh zur-Schule-lerne-was!

Wenn du-was-gelernt-hast-komm nach-Haus und-sag mir-was!

Eins-zwei-drei-du bist-frei.

Poslech nahravky, prace s ucebnici (str. 2, cvi¢eni 2): Z4ci poslouchaji, sleduji text a obrdzky v ucebnici, opakuji nahlas a tles-
kaji do dlani v rytmu podle nahrdvky.
Prace s ucebnici (str. 2, cviceni 2): Zaci ¢tou text rozpocitadla a vytleskdvaji naznaceny rytmus.

Procvicovdni rytmu, rozpocitadla , Ene mene Tintenfass“, ,Guten Morgen! Guten Tag!“, ,Ich bin hier”

A, U 1: Guten-Morgen-Guten-Tag-das ist-Lisa-die-ich-mag.
Ene-mene-Tin-ten-fass-geh zur-Schule-ler-ne-was! Guten-Abend-Gute-Nacht-das ist-Jens-der-gern-lacht.
Wenn du-was-ge-lernt-hast-komm nach-Haus und-sag-mir-was!

Eins-zwei-drei-du-bist-frei. Ich-bin-hier-da-seid-ihr-du-bist-dort-er-geht-fort.

Poslech nahravky (pracovni sesit str. 5, cviceni 1): Zaci poslouchaji, opakuji nahlas se sprdvnou vyslovnosti a vytleskdvaji ryt-
mus.

Prace s pracovnim seSitem (str. 5, cvi¢eni 1): Z4ci ¢tou nahlas text rozpocitadel a pomoci obrdzkd odhaduji vyznam spojeni
(Das ist Lisa, die ich mag. Das ist Jens, der gern lacht. Ich bin hier, da seid ihr, du bist dort, er geht fort.). Za doméci tikol
doplni chybéjici pismena do textu.

Opakovdni pisné ,Begriifungsrap“

L, U 3: Hey, hallo, guten Morgen, guten Tag, grii Gott oder servus, da ham wir den Salat. Griifen oder nicht, das ist hier
nicht die Frage, natiirlich griiffen wir und das alle Tage. Die Frage ist nur wie, na ja, das kommt drauf an, wo du grade bist,
na los, na dann mal ran: Hey, hallo, guten Morgen, guten Tag! Hey, hallo, guten Morgen, guten Tag! Hey, hallo, guten
Morgen, guten Tag, auf Wiedersehen und tschiis!

Guten guten Tag und guten Morgen, das passt immer, macht euch keine Sorgen, das versteht man in Wien und in Berlin, sogar
in Miinchen, fahren wir da mal hin. Die Leute dort, die sagen flott: ,,Auf Wiedersehen! Tschiis!“ und meist: ,,Griift Gott!“

Poslech nahrdvky (ucebnice str. 2, cvi¢enf 3): Zaci poslouchaji a rapuji. Pak jmenuji pozdravy, které slyseli v pisnicce, a vy-
brani Zaci je zapisuji na tabuli. SpoluZdci pi$i pozdravy na stiratelné tabulky.

Préce s ucebnicf (str. 2, cviceni 3): Zaci vyhledaji v ucebnici pozdravy, které zapsali na stiratelné tabulky, a pfectou je nahlas.
Reseni: Hallo! Guten Morgen! Guten Tag! Griif Gott! Servus! Auf Wiedersehen! Tschiis!

Pozndmka: texty vyti§téné na modrém rastru jsou opakovanim z uc¢ebnice Tintenfass - ucebnice némciny pro 3. rocnik ZS.

Procvic¢ovdni pozdravi, téma Begriiffung und Verabschiedung

Recové cviteni: vybrany zak vyslovi jeden z pozdravii na ptivitanou, oslovi svého spoluzdka a podd mu ruku, napt.: Hallo
Uwe! Uwe pokracuje, napt.: Guten Morgen, Susi! ZAci se st¥idaji a sou¢asné procvicuji rizné pozdravy. P¥i procvicovéni po-
zdravi Auf Wiedersehen! Tschiis! Gute Nacht! vyjadii Zaci pomoci pantomimy louceni se spoluzdky. Uc¢itel mtiZe pracovat
s papirovymi loutkami (obrazova ptiloha A ¢. 2).

Pozndmka: obrazové ptilohy A ¢. 1-40, B ¢. 1-55 jsou soucdasti u¢ebniho souboru Tintenfass - ucebnice némciny pro 3. roc-
nik ZS.

Domaci tikol: Zaci doplni chybéjici pismena do textu rozpocitadel (pracovni sesit str. 5, cvi¢eni 1) a nacvi¢i vlastni rytmus,
ve kterém piednesou libovolné rozpocitadlo.

Zavér: Ucitel s zaky hodnoti jejich vykon, Zaci si zapisuji do sesitl, napf.: Umim se pfivitat a rozloucit se spoluzdkem/se spo-

luzackou.
@eutschstunde ist aus. Auf Wiedersehen! ’
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